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Nazwa Firmy

(Petny podmiot handlowy):

Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Numer VAT:

Jesli partner lub jednoosobowy przedsiebiorca / Imie wtasciciela i adres

Imie:

Nazwa firmy:

NIP:

Nazwa firmy: Numer telefonu:

Numer faksu:

Adres email:

NIP:

Osoba do kontaktu w dziale zakupow:

Adres email:

Osoba do kontaktu w ksiegowosci:

Adres email:

Deklaracja:
Przeczytalismy i zgadzamy sie z zatgczonymi warunkami i zgadzamy sie na przeprowadzenie odpowiedniej
kontroli kredytowej, jesli wymagajg tego warunki kredytowania. My, nizej podpisani, przeczytalismy i akceptujemy

polityke prywatnosci Rapidrop Global Limited.

Podpis osoby upowaznionej: Pozycja:

Imie: Data:

Warunki muszq byé podpisane i podstemplowane przez firme

Rapidrop Global Ltd
Rutland Business Park, Newark Road, Peterborough, PE1T 5WA
T: +44 (0) 1733 847 510 F: +44 (0) 1733 553 958

e: rapidrop@rapidrop.com
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1. PODSTAWA SPRZEDAZY

1.1. Rapidrop Global Ltd (,Sprzedawca”) prowadzi dziatalno$¢ jako Sprzedawca wytgcznie na podstawie i zgodnie z ponizszymi warunkami, ktére uznaje sie za
integralng cze$¢ dowolnego zamoéwienia otrzymanego i przyjetego, z wytgczeniem wszelkich warunkéw, chyba ze Sprzedawca w spos6b wyrazny zgodzi sie na piSmie
na inne warunki, ktére same w sobie nie bedg sprzeczne z ponizszymi warunkami. Ceny podane w cennikach lub inny sposéb stuzg jedynie dla celéw informacyjnych i
nie stanowig wigzgcej oferty ze strony Sprzedawcy.

1.2. Zadne zaméwienie nie moze by¢ anulowane lub zmienione bez pisemnej zgody Sprzedawcy.

2. DOSTAWA

2.1. Daty dostaw podawane przez Sprzedawce stanowig najbardziej optymalne przewidywania przedstawiane w dobrej wierze i Sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody lub inne straty powstate wskutek opdznionej dostawy.

2.2. Dostawe uznaje sie za zrealizowang kiedy Sprzedawca dostarczy towary do lokalu nabywcy lub innego miejsca uzgodnionego na pismie.

2.3. W przypadku niedostarczenia towaréw przez Sprzedawce z przyczyn innych niz lezacych poza racjonalng kontrolg Sprzedawcy lub z winy nabywcy, wskutek czego
Sprzedawca bedzie ponosit stosowng odpowiedzialno$¢ wobec nabywcy, odpowiedzialnos¢ ta bedzie ograniczona do nadwyzki (jesli taka wystapi) poniesionych przez
nabywce (na najtanszym z mozliwych rynkéw) kosztéw zakupu podobnych towaréw w miejsce towaréw niedostarczonych.

2.4. W przypadku gdy nabywca dostarczyt Sprzedawcy dane techniczne, rysunki lub wzorce, nabywca zgadza sie zabezpieczy¢ Sprzedawce od odpowiedzialnosci z
tytutu jakichkolwiek strat wynikajgcych z postepowania administracyjnego wszczetego z powodu naruszenia praw autorskich, patentéw lub zarejestrowanych znakéw
handlowych, czy tez jakichkolwiek innych praw wtasnosci intelektualne;j.

2.5. Jezeli nabywca nie odbierze dostarczonych towaréw lub nie poda Sprzedawcy stosownych instrukcji dotyczacych dostawy w czasie wyznaczonym na dostawe

(z wykluczeniem przyczyn lezgcych poza racjonalng kontrolg nabywcy lub z winy Sprzedawcy), wéwczas, bez uszczerbku dla innych praw lub srodkéw naprawczych
przystugujgcych Sprzedawcy, Sprzedawca moze:

2.6.1. przechowac¢ towary do czasu faktycznej dostawy i obcigzy¢ nabywce uzasadnionymi kosztami sktadowania (w tym ubezpieczenia); lub

2.6.2. sprzeda¢ towary po najlepszej dostepnej cenie i (po odjeciu wszystkich uzasadnionych wydatkéw na sktadowanie i poniesionych w zwigzku ze sprzedazg )
obcigzy¢ nabywce z tytutu brakujacej kwoty w stosunku do petnej ceny.

3. ZMIANA SPECYFIKACJI
Sprzedawca zastrzega sobie prawo dokonania dowolnych zmian w specyfikacji towaréw, koniecznych w celu spetnienia wymogéw ustawowych lub unijnych lub w
przypadku kiedy towary majg by¢ dostarczone wedtug specyfikacji Sprzedawcy, kitére nie wptywajg w sposob istotny na ich jakos¢ lub dziatanie.

4. RYZYKO | PRAWO WLASNOSCI

4.1. Ryzyko dotyczgce towaréw przechodzi na nabywce z chwilg ich dostarczenia.

4.2. Prawa wiasnosci towaréw nie przechodzg na nabywce do czasu:

4.2.1. zaptacenia w cato$ci ceny zakupu towaréw; i

4.2.2. zaptacenia w cato$ci wszystkich pozostatych sum naleznych Sprzedawcy w dniu, kiedy ptatnos¢ za zakup towardw staje sie wymagalna.

4.3. Do czasu przeniesienia praw wlasnosci towaréw na nabywce, nabywca uzyska towary z mocy powierzenia i bedzie przechowywac je oddzielnie od innych towaréw
w sposob, ktoéry pozwoli na ich natychmiastowg identyfikacje jako towaréw nalezgcych do Sprzedawcy, a takze dokona w swoich ksiggach wpisu potwierdzajgcego tytut
wilasnoéci Sprzedawcy w odniesieniu do takich towaréw.

4.4. Jesli nabywca sprzeda towary stronie trzeciej przed dokonaniem zaptaty na rzecz Sprzedawcy, wszystkie wptywy z takiej sprzedazy powinny zosta¢ przyjete i
zatrzymane na oddzielnym koncie przez nabywce, ktéry wystepuje jako przedstawiciel Sprzedawcy.

4.5. Sprzedawcy przystugiwac bedzie roszczenie z tytutu zaptaty ceny towaréw niezaleznie od faktu, ze prawa wtasnosci do towardw nie zostaly jeszcze przeniesione.
4.6. Do czasu przeniesienia praw wtasnosci do towaréw na nabywce (i pod warunkiem, ze towary nadal istniejg i nie zostaty odsprzedane), Sprzedawca moze w
dowolnym momencie zazadac od nabywcy dostarczenia towaréw Sprzedawcy, a jezeli nabywca nie wykona tego polecenia, Sprzedawca lub jego przedstawiciele bedg
uprawnieni do wejécia na teren nalezacy do nabywcy lub dowolnej strony trzeciej, gdzie towary sg przechowywane lub istnieje zasadne przypuszczenie, ze sg tam
przechowywane i odebrac je.

4.7. Nabywca nie moze zastawi¢ lub w dowolny sposéb obcigzy¢ jako zabezpieczenie z tytutu zadluzenia jakichkolwiek towardéw, ktére pozostajg waasnoscig
Sprzedawcy, niemniej jednak jesli nabywca tak uczyni, wszystkie srodki pienigzne nalezne przez nabywce na rzecz Sprzedawcy (bez uszczerbku dla jakichkolwiek
innych praw lub $rodkéw naprawczych przystugujgcych Sprzedajagcemu) stang sie niezwtocznie nalezne i ptatne.

5. CENA

5.1. Ceng za towar jest cena podana przez Sprzedawce lub - jesli zadna cena nie zostata podana (lub podana cena jest nieaktualna) - cena wymieniona w
publikowanym przez Sprzedawce cenniku, obowigzujgcym w dniu zamowienia.

5.2. Sprzedawca zastrzega sobie prawo, za powiadomieniem nabywcy w dowolnym momencie przed dostawa, do podniesienia ceny towaréw w celu uwzglednienia
wzrostu kosztow Sprzedawcy z dowolnej przyczyny poza kontrolg Sprzedawcy (jak miedzy innymi wahania kurséw walutowych, zmiany przepiséw walutowych, zmiany
cet, znaczgcy wzrost kosztow pracy, materiatdw lub innych kosztéw produkciji), do zmiany terminu dostawy, ilosci lub specyfikacji towaréw na prosbe nabywcy lub
opdznienia spowodowanego poleceniem nabywcy lub niemozno$cig podania przez nabywca wiasciwych informacji lub instrukcji Sprzedajgcemu.

5.3. Cena nie obejmuje naleznego podatku VAT, ktéry nabywca dodatkowo zaptaci na rzecz Sprzedawcy.

6. PLATNOSC

6.1 Patno$¢ bez odliczen nastgpi na koniec lub przed koncem miesigca nastepujacego po miesigcu, w ktorym wypada data faktury, chyba ze Sprzedawca wyrazi
pisemng zgode na inne warunki ptatnosci. Sprzedawca ma prawo wystawi¢ fakture nabywcy w momencie dostawy lub w dowolnym czasie po niej, chyba ze nabywca
bezprawnie odmoéwi odbioru dostawy towaréw, w ktorym to przypadku Sprzedawca bedzie uprawniony do wystawienia nabywcy faktury na ceng towaréw w dowolnym
momencie po wyznaczeniu czasu dostawy.

6.2. Nabywca nie ma prawa odlicza¢ od ceny zakupu jakichkolwiek kwot naleznych przez Sprzedawce na rzecz nabywcy. Nie naruszajac wszelkich innych praw
Sprzedawcy, jezeli Nabywca nie zaptaci faktury w podanym terminie, nie jest on uprawniony do zadnych upustow, mimo, iz na fakturze lub w inny sposéb zostaly
uzgodnione i jest on zobowigzany zaptaci¢ odsetki od zalegtej kwoty od daty kiedy zaptata powinna zosta¢ uiszczona do daty kiedy zaptata faktycznie wptyneta, w
wysokosci 8% dziennie w skali roku oraz pokrycia wszystkich kosztow i wydatkow (w tym kosztow prawnych) powstatych w wyniku egzekugji zaleglych naleznosci.
6.3. Pfatno$c¢ uznaje sie za dokonang po przekazaniu Sprzedawcy petnej naleznej kwoty w gotéwce lub po uznaniu na rachunku bankowym Sprzedawcy petnej naleznej
kwoty rozliczonej przez nabywce.

6.4. Sprzedawca zastrzega sobie prawo, bez ponoszenia z tego tytutu odpowiedzialnos$ci, do przesuniecia w czasie dowolnej dostawy, anulowania jej lub odmdéwienia
przyjecia dowolnego zamoéwienia, do czasu catkowitej zaptaty wszystkich zalegtych i niezaptaconych faktur.
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7. NIEEWYPLACALNOSC NABYWCY

7.1. Postanowienia niniejszego punktu majg zastosowanie gdy:

7.1.1. nabywca zawrze dobrowolne porozumienie ze swoimi wierzycielami lub (bgedac osobg fizyczng lub firmg) zbankrutuje lub (badac spétka) przejdzie pod zarzad
administracyjny lub przejdzie w stan likwidacji (innej niz w celu fuzji lub restrukturyzacii); lub

7.1.2. posiadacz hipoteki na majatku nabywcy przejmie go lub zostanie ustanowiony syndyk masy upadtosciowej dla dowolnej czesci majatku lub aktywéw nabywcy; lub
7.1.3. nabywca wstrzyma lub zagrozi wstrzymaniem prowadzenia dziatalnosci; lub

7.1.4. Sprzedawca zasadnie uzna, ze dowolne z powyzszych zdarzen moze nastgpi¢ w stosunku do nabywcy i stosownie powiadomi o tym nabywce.

7.2. Jesli postanowienia niniejszego punktu majg zastosowanie, Sprzedawca bedzie miat prawo, bez uszczerbku dla innych praw i $Srodkéw naprawczych
przystugujgcych Sprzedawcy, anulowa¢ dowolne zaméwienie lub zawiesi¢ dalsze dostawy w ramach dowolnego zamdwienia bez ponoszenia jakiejkolwiek
odpowiedzialno$ci wobec nabywecy, a jesli towary zostaty wystane i nabywca nie zaptacit za nie, ptatno$¢ stanie sie natychmiast wymagana, niezaleznie od jakichkolwiek
uprzednich porozumien lub ustalen stanowigcych inaczej.

8. ODPOWIEDZIALNOSC

8.1. Z zastrzezeniem do pozostatej czesci pkt.8 Sprzedawca gwarantuje, ze towary bedg wolne od wad materiatowych i wad wykonania przez okres 12 miesiecy od daty
odbioru towaru.

8.2. Sprzedawca udziela powyzszej gwarancji pod warunkiem spetnienia nastepujacych warunkow:

8.2.1. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu wad towaréw wynikajgcych z rysunkéw, projektow lub specyfikacji, ktére zostaty dostarczone przez nabywce.
8.2.2. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu wad towaréw wynikajgcych ze zwyczajnego zuzycia, umysinego uszkodzenia, zaniedbania, nieprawidtowych
warunkoéw pracy, wskutek nieprzestrzegania instrukcji Sprzedawcy (ustnych oraz pisemnych), niewtasciwego uzytkowania lub tez zmian lub napraw towaréw bez zgody
Sprzedawcy;

8.2.3. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci na podstawie powyzszej gwarancji (lub jakiejkolwiek innej gwarancji, warunkéw lub rekojmi), jesli catkowita kwota ceny
za towary nie zostata zaptacona do dnia jej naleznosci;

8.2.4. Powyzsza gwarancja nie obejmuje czesci, materiatow lub sprzetu, ktore nie zostaty wyprodukowane przez Sprzedawce i w takim przypadku nabywca bedzie
uprawniony do korzystania tylko z gwarancji lub rekojmi udzielonej Sprzedawcy przez producenta.

8.3. Pod warunkiem zachowania jednoznacznych postanowien zawartych w punkcie 8 i z wyjgtkiem sprzedaty towaréw osobie wystepujgcej jako konsument (w
rozumieniu Ustawy o niestusznych warunkach uméw [Unfair Contract Terms Act] z roku 1977)

wszystkie gwarancje i warunki ustanowione ustawowo i powszechnie obowigzujgce sg wykluczone w maksymalnym zakresie dopuszczalnym przez prawo.

8.4. Z wyjatkiem $mierci lub obrazen spowodowanych zaniedbaniem Sprzedawcy, Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialno$ci wobec nabywcy na mocy jakichkolwiek
deklaracji (z wyjatkiem nielegalnych) lub jakichkolwiek dorozumianych gwarancji, warunkéw i obowigzkéw na mocy prawa powszechnego, za wszystkie szczegolne
posrednie lub wynikowe straty lub szkody (réwniez utratg dochodow i inne straty), koszty, wydatki lub inne roszczenia odszkodowawcze (réwniez spowodowane

przez zaniedbania Sprzedawcy, jego pracownikow, przedstawicieli lub inne), ktore powstaty z powodu lub w zwigzku z dostawg towardéw lub tez ich uzywaniem lub
odsprzedazg przez nabywce i cata odpowiedzialno$¢ Sprzedawcy z tytutu lub w zwigzku z jakimkolwiek zamoéwieniem zostaje ograniczona do kosztow towaréw, chyba
ze wyraznie postanowiono inaczej na mocy niniejszych warunkow.

8.5. Sprzedawca nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnos$ci z tytutu uszkodzenia towaréw w wyniku wykonywania lub zaniedbania dowolnych procedur sktadowania
towardéw po ich dostarczeniu. Ponadto warunkiem przeprowadzenia procedur kontroli jakosci Sprzedawcy jest zachowanie petnej identyfikowalnosci towaréw. W zwigzku
z tym kazda reklamacja dotyczgca jako$ci wymaga zachowania produktu w jego oryginalnym opakowaniu lub podania oznaczen serii.

8.6. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu szkéd powstatych podczas transportu lub brakéw w dostawie, chyba ze nabywca powiadomi Sprzedawce w
przeciggu trzech dni od dostawy, a w przypadku reklamacji z powodu niedostarczenia towaréw w przeciggu 14 dni od otrzymania faktury Sprzedawcy.

8.7. Jesli w przeciggu 3 miesiecy od dostawy Sprzedawca otrzyma uzasadniong reklamacje dotyczgcg dowolnych towaréw, wynikajgce z wad jakosciowych, stanu
towaréw lub tez ich niezgodnosci ze specyfikacja, Sprzedawca bedzie miat prawo wymieni¢ nieodptatnie te towary (lub tez dang czes¢) lub na podstawie wytagcznego
uznania Sprzedawcy zwroci¢ nabywcy kwotg ceny towaréw (lub wiasciwg czes¢ tej kwoty), niemniej jednak Sprzedawca nie poniesie zadnej dalszej odpowiedzialnosci
wzgledem nabywcy.

8.8. Jesli nabywca nie powiadomi Sprzedawcy o wadach towaréw i nie zwréci ich w przeciggu okresu ustanowionego w punkcie 8., nabywca nie bedzie uprawniony

do odmowienia przyjecia towaréw, a Sprzedawca nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek wad lub usterek. Ponadto nabywca bedzie zobowigzany
zapfaci¢ cene tak, jakby towary zostaty dostarczone w zgodnosci z umowa.

9. ZWOLNIENIE Z ODPOWIEDZIALNOSCI

Nabywca zabezpieczy Sprzedawce od wszelkiej odpowiedzialnosci, niezaleznie od tego, w jaki sposéb powstatej, i wynikajacej ze szkdd wzgledem towaréw, majgtku
Sprzedawcy, pracownikéw lub sprzetu Sprzedawcy, czy tez szkdd odniesionych przez strone trzecig w zwigzku z wytadunkiem towaréw na terenie nabywcy, z wyjgtkiem
zakresu, w jakim szkody te wynikty z zaniedbania Sprzedawcy lub jego pracownikéw.

10. SILA WYZSZA

10.1. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci wobec nabywcy i nie zostanie uznanym winnym naruszenia umowy z powodu opéznienia lub niewykonania
jakichkolwiek zobowigzan Sprzedawcy w stosunku do towaréw, jesli opdznienie lub niewykonanie zobowigzania nastapito z przyczyny poza racjonalng kontrolg
Sprzedawcy. Bez uszczerbku dla ogétu powyzszych postanowien, uznaje sie, ze ponizsze zdarzenia wystepujg poza racjonalng kontrolg Sprzedawcy:
10.1.1. dziatan sit natury, eksplozja, powddz, burza, pozar lub wypadek;

10.1.2. wojna lub grozba wojny, sabotaz, powstanie, cywilne rozruchy lub zarekwirowanie mienia;

10.1.3. ustawy, restrykcje, rozporzedzenia wtadz lokalnych, zakazy lub dowolne $rodki prawne podjete przez rzad, parlament lub wiadze lokalne.

10.1.4. przepisy lub embarga importowe lub eksportowe;

10.1.5. strajki, lokauty lub inne akcje protestacyjne lub spory zwigzkowe (angazujgce pracownikéw Sprzedawcy lub strony trzeciej);

10.1.6. trudnosci w pozyskaniu surowcéw, sity roboczej, paliwa, czesci maszyn;

10.1.7. przerwy dostaw energii lub awarie maszyn.

11. POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsze warunki bedg interpretowane jako umowa angielska zawarta zgodnie z prawem angielskim i nabywca zgadza sig na niewytaczng jurysdykcje angielskich
sgdow. Wszelkie powiadomienia na mocy niniejszej umowy muszg by¢ sporzadzone w postaci pisemnej i zostang wystane listem poleconym na adres miejsca
dziatalnosci drugiej strony.
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